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La séance est ouverte a 18 heures.

QUESTI ON DE LA VI CLATI ON DES DRO TS DE L' HOMME ET DES LI BERTES FONDAMENTALES QU
QU ELLE SE PRCDU SE DANS LE MONDE, EN PARTI CULI ER DANS LES PAYS ET TERRI TO RES
COLONI AUX ET DEPENDANTS, ET NOTAMVENT :

a) QUESTI ON DES DRO TS DE L' HOWE A CHYPRE (point 10 de |'ordre du jour)
(suite) (E/CN 4/1998/3 et Corr.1, 9, 12 a 15, 55 a 67, 68 et Add.1 a 3, 69
a 73, 113, 114, 126, 127, 130, 132, 138 a 140, 142, 143, 147 a 150, 152 et
154; E/CN. 4/1998/ NGO 7, 13, 39, 40 et 101; A/ 52/472, 476, 479, 484, 486 et
Add. 1/ Rev. 1, 493, 505, 510 et 522)

1. M _MOUKOKO (Fédération internationale des ligues des droits de |'home -
FIDH) dit qu'il est souvent fait nmention, au titre du point 10 de |'ordre du
jour, de la nécessité de faire prévaloir |le dialogue sur |'"affrontenent. Mis
pour | es défenseurs des droits de |'honme, dialoguer ne signifie pas se taire
apres avoir écouté un gouvernenent donner sa version des faits. La Comm ssion
doit donc faire plus de place a la transparence et a |'exposé public des faits
pour que |le dial ogue en question soit constructif et productif.

2. Depuis |'appel lancé par la FIDH et d' autres ONGil y a plusieurs nmois
pour qu'une enquéte internationale soit diligentée en Algérie, |les abus se sont
intensifiés dans ce pays. Les autorités algériennes ont rejeté toutes |es

i nformations concernant leur r6le vis-a-vis de ces abus et se sont en outre
opposées a |'envoi du mécani sne international d' enquéte indispensable. Elles
doi vent pourtant, face a une situation aussi dramatique et conpl exe, coopérer
avec | es mécani smes de |'ONU. Un Rapporteur spécial sur |'A gérie devrait auss
étre nonmé par | a Comm ssion

3. En Tunisie, la situation des droits de |'homme continue de se détériorer,
avec des abus flagrants et systématiques des |ibertés fondamental es. Les

déf enseurs des droits de |' home, en particulier, sont quotidi ennenent en butte
a des persécutions. La situation est suffisanmrent grave pour justifier une
surveill ance spécifique de |la part de |a Conm ssion

4. Au Congo, |'insécurité est permanente et |les cas d' exécutions sonmaires,
d' arrestations et de détentions arbitraires sont nonbreux, en particulier parm
| es col | aborateurs du régi ne déchu. Les auteurs de ces abus sont des individus
arnmés mani festenent assurés d' une totale inmpunité. Les défenseurs des droits de
' honme, assim|és a des partisans du précédent régine, sont égal enment |'objet
de persécutions. La FIDH exhorte donc |a Conmi ssion a suivre |la recommandation
de I a Sous-Conmission de la lutte contre les nmesures discrinmnatoires et de la
protection des minorités concernant ce pays en créant un necani sne de
surveillance de la situation des droits de |'honme au Congo. Au Nigéria, au
Tchad, a Bahrein, au Mexique et en Turquie la situation est égal ement treées

i nqui ét ant e.

5. M _SI SSON (Mouvenent international de la réconciliation) déplore que sans
doute sous |'effet de pressions politiques, la Chine, qui viole systématiquenent
| es droits fondanentaux du peuple tibétain, n'ait pas encore été condamée par

| a Comm ssion dans une résol ution

6. Il ressort pourtant des informati ons comuni quées récemment a diverses ONG
gque |l e Tibet est une colonie de facto de la Chine et que |la population y reste
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assujettie a une dom nation étrangere. Bien que la Chine ait ratifié la
Convention internationale sur |'élimnation de toutes les formes de
discrimnation raciale, qui interdit que les mnorités soient privées de leurs
droits, les Tibétains sont |'objet, par rapport aux Chinois d' une discrimnation
syst émati que s' agi ssant notamment de |'enploi, de |'éducation et du |l ogenent. Le
Gouvernenment chinois tente aussi de nodifier la réalité dénographi que du Ti bet
et de faire des Tibétains une mnorité dans | eur propre pays en encourageant
["installation de centaines de milliers de colons chinois. La religion, la
culture et I'identité du peuple tibétain sont nenacées.

7. Bien que la Chine ait ratifié aussi la Convention sur |'élimnation de
toutes les fornes de discrinmnation a |'égard des femmes, |les femmes tibétaines
sont victines de la politique de stérilisation et d' avortenent forcés appliquée
par | es autorités chinoises. Enfin, certains projets économ ques i nposés au

Ti bet nenacent de détruire des écosysténes entiers.

8. Comme tout ce schéma de viol ences dénontre | e caractére colonialiste de la
politique chinoise au Tibet, | e Muvenent international de la réconciliation
demande a | a Conmi ssion de désigner un Rapporteur spécial chargé d' enquéter sur
la situation des droits de |I'homre au Tibet et d' appuyer tous les efforts en vue
d' un reégl enent pacifique au Tibet dans | e cadre d' un référendum organi sé sous

| ' égide des Nations Unies. Il tient enfin a expriner sa solidarité avec |les

six Tibétains qui ont entrepris une gréve de la faima New Del hi dans |' espoir
que |la comrunaut é internationale agira.

9. M RAMMIT (Pax Romana) dit que si |le respect des droits de |' hormme passe
d' abord par un engagenent des gouvernenents vis-a-vis de ces droits confornménent
aux Pactes internationaux, |es engagenents en question doivent encore étre
transcrits dans la pratique. S agissant du droit a la vie, par exemple, |les
gouver nement s doivent privilégier la prévention, avec |'aide de | a comrunaut é
international e et des nmécani snes come ceux du systene des Nations Unies.

10. O, dans certains pays | es engagenents pris devant |a conmunauté
internationale sont lettre nmorte. En République islamque d Iran, exécutions,
tortures et actes de violence se perpétuent alors que | e nouveau Président,

M Khatam , présente son pays conmme un nodel e de tol érance, de droits et de
libertés. Les fenmmes dans ce pays continuent a faire |'objet d' une

di scrimnati on systématique. La nomnation d' une femme a |l a vice-preési dence dans
| e gouvernenment actuel ne |aisse attendre aucune anglioration a cet égard,

pui sque récenment |les autorités ont décidé de ne pas adhérer a |la Convention sur
['"élimnpnation de toutes des formes de discrimnation a |'égard des femmes. La
Conmi ssion se doit donc d' exhorter | e Gouvernenent de | a République islan que
d'lran a nodifier sa position vis-a-vis de cette convention, a concrétiser ses
décl arati ons publiques touchant les droits de |'homme, et a réviser si besoin
est ses lois pour interdire des pratiques telles que |la |apidation.

11. Il ressort du dernier rapport du Rapporteur spécial sur la situation des
droits de |'homme en Quinée équatoriale (E/CN 4/1998/73) qu'il y aurait eu dans
ce pays une anglioration inmportante dans |le sens de |la dénocratie, et du respect
des droits de |'homme. O la réalité est quelque peu différente. S il est vrai
en effet, qu' un grand nonbre de lois ont été pronul guées suite a |'accord

d avril 1997, certaines de ces lois n'ont pas été appliquées. D autres sont de
nature anti dénocratique, come celle qui interdit toute coalition entre les
partis politiques, et assure ainsi la perpétuité de la dictature. Il est donc
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i ndi spensable qu'il y ait un dial ogue permanent et constructif entre le
gouver nement de ce pays et les différents groupes ethniques et sociaux pour
éviter des nanifestations de nécontentenment come celle qui a abouti, le
21 janvier 1998, au massacre de la mnorité bubi dans |'7le de Bioko.

12. M _Gallegos Chiriboga (Equateur) prend |a présidence.

13. Mre KISSLING (Union interparlenmentaire - UP) dit que comme | es

parl ementai res sont eux aussi parfois victines de |'arbitraire, 1'UP a créé un
comité sur les droits de |'homme chargé d' enquéter sur de tels abus, d abord a
titre confidentiel. Les affaires peuvent étre ensuite portées publiquenent
devant | e Conseil interparlenentaire représentant |les 137 parl enents nenbres de
['Union. Dans le cadre de sa procédure publique, e Comté traite actuellenent
16 cas concernant 134 parlenmentaires dans 11 pays, essentiellenment en relation
avec le droit a la liberté d' expression

14. En Ml ai sie, par exenple, un nmenbre de |'opposition au Parl enent,

M Lim Quan Eng a été condamé récement a 36 nois de prison pour avoir critiqué
|"adm nistration de la justice dans son pays. En Indonésie, Sri Bintang
Pamungkas, un ancien nmenbre du Parlenment, a été condammé en mai 1996 a 34 noi s
de prison pour avoir qualifié le Président de son pays de dictateur. Sri Bintang
est en outre accusé de subversion essentiellenment pour avoir créé un parti
politique, ce qu'interdit officiellenment Ia Constitution indonésienne. Le Comté
de ["UIP a rappel € qu' en 1994 et en 1997, |I'U P avait réaffirmé le droit de
chacun d' établir un parti ou une organisation politique ou d'y adhérer.

15. Le probl énme de |'inpunité est posé aussi dans |le cas des six nenbres du
Par | ement col ombi en assassinés entre 1986 et 1994. Un cas seul ement, celui du
sénat eur Cepeda, a débouché sur une enquéte et sur |a condammation de

deux officiers et d un responsable d' un groupe paramilitaire. Un autre

parl ementaire col onbien, |e sénateur Motta, a été |'objet de nenaces de nort,
qui |l'ont forcé a s'exiler. Le Conmité de |I'UP a donc exhorté les autorités
col onbi ennes a conbattre |'inpunité et a adopter un statut pour |'opposition
politique, comme |le prévoit |a Constitution col onbi enne.

16. Mre FOKA (International Federation for the Protection of the Rights of

Et hnic, Religious, Linguistic and other Mnorities) dit qu' en 1972 elle était
ensei gnante a | ' école élénentaire d un village de |la région de Karpas, a Chypre.
En 1974, |'armée turque a investi le village et arrété tous les homes de 18 a
65 ans. Treize d'entre eux n'ont jamais été revus. Apres le transfert des autres
ensei gnants dans | es zones libres de Chypre, Me Foka s'est vu confier, en

mars 1976, la responsabilité de |'école, qui conptait alors 74 él éves. Les

condi tions d' ensei gnenent sont cependant devenues treées difficiles du fait que
les installations étaient régulieérement dégradées et que les enfants et |eur
prof esseur étai ent sans cesse nenacés. Comme |es écol es secondaires étaient
interdites dans | es zones occupées, peu a peu |le nonbre des él éves a di m nué
pour ne plus dépasser quatre en 1997. Les batinments étaient de plus en plus

dél abrés et | es manuels et |es fournitures manquai ent. Quant aux habitants du
village, ils étaient sans cesse nmenacés, insultés et persécutés par |les colons
turcs. La population de |la région de Karpas est tonbée de 20 000 habitants en
1974 a 450 aujourd' hui. En mars 1997, Mre Foka est partie pour N cosie pour y
suivre un traitenent médical. Depuis, elle essaie en vain de retourner dans son
vill age pour retrouver son école et ses éleves. Elle inplore | a Comm ssion de

" ai der.
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17. M __AHDEROM ( Communaut € international e bahalie) dit qu'en dépit de la

pr étendue ouverture en République islam que d' lran, |es persécutions religieuses
vi sant depuis 1979 des nenbres de sa communaut é se perpétuent. La nature
religieuse de ces abus a été confirmée a nmintes reprises depuis 18 ans par les
représentants spéciaux, |es rapporteurs spéciaux et |es organes conventionnels
de ' ONU. Le dernier rapport du Représentant spécial de |a Conm ssion sur |la
situation des droits de |'honme dans | a République islamque d'Iran
(E/CN. 4/ 1998/ 59) a ce sujet est éloquent. En 1993 déja, |le Représentant spécia
de |'époque, M @Galindo Pohl, avait révélé le caractéere systématique de la
politique de persécution de | a communaut é bahali e en République islam que

d' Iran. Selon un docunent du 25 février 1991 émanant de |'autorité spirituelle
supréne du pays, M Ali Khanenei, |e dével oppenent de cette conmunauté devait en
effet étre stoppé, y conpris au-dela des frontiéres.

18. Mal gré | e changenent de gouver nenment en République islamque d'lran, la
communaut é bahalie y est toujours persécutée. Depuis novenbre 1997, 11 Bahalis
ont été arrétés et enprisonnés. En avril 1998, 15 Bahalis restaient détenus

si nmpl ement pour leurs convictions religieuses. Cing d entre eux ont été
condamés a nort. Les Bahalis ne nenacent pas |e Gouvernenment de | a République
islamque d' Iran puisqu'ils refusent tout nilitantisne politique. Les Bahalis
revendi quent non pas des privileges spéciaux, mais leurs droits au regard de |la
Charte internationale des droits de |I'homme, dont |a République islamque d' Iran
est signataire, c'est-a-dire le droit ala vie, le droit de pratiquer sa
religion, le droit ala liberté et a la sécurité de la personne et le droit a

| ' éducation et au travail. Le Rapporteur spécial sur |I'intol érance religi euse,
M A. Anor, a déclaré de son c6té dans un rapport a |la Conm ssion
(E/CN.4/1996/95) qu'il fallait autoriser |la conmrunauté bahalie a s'organiser

librement et a nmener ses activités religieuses en République islamque d'Iran

19. En conclusion, |la Communauté international e bahalie espére que |la
déclaration faite par le Président Khatani au Sonmet de |'Organisation de |la
Conf érence islam que en décenbre 1997, a savoir que dans une soci été civile
enpreinte de la pensée et de la culture islamques la dictature de la mpjorité
et ["élimnpnation de la mnorité n' ont pas |eur place, sera concrétisée. Elle
recomrande donc a | a Commi ssion de demander |a mse en oeuvre i mrédi ate et

i nt égral e des reconmmandati ons du Rapporteur spécial sur |'intol érance religieuse
et du Représentant spécial sur la situation des droits de |'homme dans | a
Républ i que i sl am que d' Iran.

20. M _THAUNG HTUN (World view I nternational Foundation) rappelle que |'année
précédente, | a Commi ssion a exprinme sa profonde inqui étude devant |es abus des
droits de |'homme au Myannmar et engagé | e gouvernement a ameéliorer, notanment,
| es conditions de détention. Depuis, les cas d arrestation arbitraire ou de
déces en détention d' opposants au régi ne se sont néannoins nultipliés.dans ce
pays. Sont visés des personnes agées de pres de 80 ans, des étudiants ou des
noi nes bouddhi stes. Les 1 000 a 2 000 personnes détenues pour |eurs opinions
politiques au Myanmar ont de rares contacts avec leur fanille ou avec un avocat
et leurs conditions de détention sont plus rigoureuses encore que celles des
détenus de droit commun. En rai son du manque de soins et d' hygi éne, |es
prisonni ers souffrent souvent de dysenterie ou sont contanmi nés par le virus de
' hépatite et par le VIH Depuis 1988, 45 prisonniers politiques sont nmorts en
détention. A sa précédente session, |a Conm ssion avait notamment demandé au
gouver nenent d'enquéter sur |les circonstances du décés de M James Leander
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Ni chol s, prisonnier politique bien connu, et a poursuivre toute personne pouvant
en étre tenue responsabl e.

21. Face a ces pratiques inhumaines, |a Conm ssion doit exhorter le
Gouvernement du Myanmar a autoriser |'organisation humanitaire internationale
conpétente a conmuni quer |ibrement et confidentiellenent avec |les prisonniers
politiques.

22. M _GANT (International Human Ri ghts Law Group), dont |'organisation a son
siéege aux Etats-Unis, se félicite que | e Rapporteur spécial sur |les exécutions
extrajudiciaires, sonmmires ou arbitraires ait pu se rendre en 1997 dans ce pays
pour exam ner dans quelles conditions |la peine capitale y était appliquée (voir
docunment E/CN. 4/1998/68/ Add. 3). En effet, toutes les activités du systene des
Nati ons Unies dans | e donmine des droits de |'homre doivent étre guidées par un
esprit d inpartialité et aucun pays ne doit étre exenpté d' un exanen au regard
des nornes internationales. O, il senble qu' en onettant de ratifier les traités
i nternationaux pertinents ou en formul ant des réserves a certains des
instruments internationaux |les Etats-Unis aient dissinulé des violations des
droits de |'home.

23. Le nonbre des exécutions aux Etats-Unis |'année passée a été | argenent
supérieur aux chiffres enregi strés annuell enent depuis |l e rétablissenent de |a
pei ne capital e dans ce pays en 1976. Depuis 1976 432 personnes au total ont été
exécut ées. Le nonmbre des condameés qui attendent d' étre exécutés atteint le
chiffre record de 3 269. Comme |e Rapporteur spécial |'a noté, aux Etats-Unis
des vestiges de |'esclavage subsistent dans |l e systéne de justice pénale et

not anment dans | ' application de |a peine capitale. Les Afro-anericains
continuent d'étre condammés et exécutés dans une proportion | argenment supérieure
acelle qu'ils représentent dans |la popul ation. Depuis 1976, 84 Noirs ont été
exécut és pour le neurtre de Blancs alors que quatre Bl ancs seul enent ont été
exécut és pour le neurtre de Noirs.

24, Les autorités fédéral es sont égal enent en cause dans cette situation

pui sque sur les 119 accusés au sujet desquels |I'Attorney General a autorisé le
gouver nement a denmander | a peine capitale, 72 étaient des Afro-anericains.

L' organe de surveillance interne du Gouvernenment fédéral, le United States
General Accounting Ofice, a lui-nméne conclu que la probabilité d' étre reconnu
coupable de nmeurtre et exécuté était liée a la race de |'accusé. Le Rapporteur
spéci al a observé, par ailleurs, que la situation était aggravée par |e manque
de représentation conpétente des accusés. En effet, commre environ 90 % des
accusés n'ont pas |es noyens de s'assurer |les services d' un avocat, souvent la
pei ne capital e est appliquée non aux accusés qui ont conms |les pires crines,
mais a ceux qui ont les pires avocats. Quant aux centres d'assistance juridi que,
ils sont pour la plupart fermés nmintenant, faute de nobyens. Selon | e Rapporteur
spécial, neuf mneurs et 27 handi capés nentaux ont aussi été exécutés aux Etats-
Uni s. depuis 1976.

25. Il est donc urgent que les Etats-Unis et tous |es pays qui appliquent
encore | a peine capitale renoncent a cette pratique inhunaine, conformnment aux
appel s lancés par le systéme des Nations Unies. La Conm ssion notament, dans sa
résolution 1997/ 12, a engagé tous les Etats a ne prononcer |la peine de nort que

a

pour les crines les plus graves et a envisager de suspendre |es exécutions.
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26. M __ABU EI SSA (Union des avocats arabes) dit que son organi sation salue, a
| " occasion du cinquanti éne anniversaire de | a Déclaration universelle des droits
de |'honme, les efforts de |a communauté international e pour pronouvoir |es
droits de |'homme, les libertés fondamentales et la culture des droits de

" home.

27. Mal heur eusenent, dans la région de |'intervenant ces droits et ces

| i bertés sont bafoués en raison de |'application de certaines politiques.
Israél, d'abord, continue a faire fi de toutes |es condamations et des
résolutions réitérées de la conmmunauté internationale. L'Union des avocats

ar abes condamme notamment |a détention par les autorités israéliennes dans |le
CGol an syrien occupé et dans les territoires pal estiniens occupés de centaines
d' ot ages, dont 15 enfants. Au total, les autorités israéliennes détiennent dans
des conditions inhurmaines des milliers de Palestiniens et d Arabes d' autres
origines. Ailleurs, par exenple en Egypte, au Soudan et en Al gérie, ce sont |les
actes terroristes des fondanmentalistes et des intégristes qui entrainent des
violations des droits de |'homme. Bien que ces abus soient niés dans |es
déclarations officielles, ils refletent eux aussi un refus d' appliquer |les
normes international es pertinentes, sous prétexte qu' elles seraient en
contradiction avec | es fondenents théocrati ques du régi ne en place. Au Soudan
|'arnée a sauvagenent réprinmé le 2 avril 1998 dans |le canp d' Alifoun des

étudi ants nobilisés de force qui s'étaient rassenbl és pour demander qu' on |les
autorise a passer les fétes de |'Aid avec leur famlle. Les soldats ont ouvert
le feu sur les manifestants tuant plus d'une centaine de personnes. Poursuivis
par les mlitaires |les rescapés se sont enbarqués sur un bateau pour fuir par le
fleuve. L'enbarcation qui était trop chargée a coul é. Une soi xantai ne de corps
ont été repéchés et plus de 150 personnes sont portées disparues. Devant des
faits aussi graves, dont la réalité ne peut étre niée, il est inpératif que des
observateurs des Nations Unies aillent enquéter sur place.

28. Sur le continent africain, la plupart des violations des droits de |'home
et des libertés fondamental es sont dues a des conflits de nature ethni que et aux
génocides qu'ils induisent. La conmunauté internationale doit donc aider toutes

| es forces dénocratiques dans la région, afin qu' une saine gestion des affaires

publ i ques puisse y étre rétablie.

29. Mais il y a dans |e domaine des droits de |'home, une politique de "deux
poi ds, deux nesures" et devant |es violations graves des droits de |'home
résultant du maintien du blocus contre |'lraq, des pays se taisent. Il est donc

urgent que |la conmmunauté internationale fasse |e nécessaire pour nettre fin a de
telles violations des droits des nations.

30. M Selebi (Afrigue du Sud) reprend | a présidence.

31. Mre STOTHARD (Al iran Kesedaran Negara - National Cousciousness Myvenent)
dit qu au Myanmar, la junte nilitaire poursuit sa politique de violation des
droits fondanentaux et refuse d' engager un dial ogue authenti que avec | e nouveau
gouvernenment élu, faisant fi de |'opinion et du systene des Nations Unies. Mis
| es gouvernenents des pays, dont certains sont nenbres de |a Conm ssion qu
appui ent le régime au Myanmar défient eux aussi |a comrunauté internationale

32. L' adm ssion du régime en question, huit nois plus t6t, a |'Association des
nations de |'Asie du Sud-Est n'a pas notabl enent nodifi é son conportenent
pui sque arrestations arbitraires, exécutions extrajudiciaires, torture,
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dépl acenents de popul ation et travail forcé se perpétuent. En attaquant trois
canps de réfugi és en Thail ande récemment, les forces de la junte ont violé la
souverai neté d un autre menbre de |' ANASE et insulté cette organisation.

33. Il faut donc que |la Conm ssion fasse savoir treés clairenment au régine
mlitaire au Myanmar qu'il doit cesser ses attaques contre des ethnies et contre
| e nouvenent dénocratique. Les gouvernements qui nmilitent ouvertenent pour |la
cause des droits de |' homme devraient étre préts pour leur part a interronpre,
tenporairenent, toute forme d' aide a ce régine jusqu'a ce qu'il ait engagé le

di al ogue. Tous les prisonniers politiques au Myanmar doivent étre |ibérés. Les
violations des droits de |la popul ation du Myanmar doi vent cesser. Les

i nvesti ssenments au Myanmar doivent étre découragés jusqu' au retour a une
stabilité réelle, puisque des années d'investissement n'ont pas contribué au
dével oppenent humai n dans ce pays. Les dépl acenments de popul ation et |e travai
forcé doivent étre condammés. Dans sa résolution sur le sujet, |la Conmm ssion ne
doit pas oublier non plus les fermes qui tentent de survivre dans |les prisons,

| es canps de réfugi és ou |l es canps de travail. En ce qui concerne |la protection
des personnes qui fuient |e Myannmar, |e Gouvernenent thailandais qui a déja pris
une initiative inportante en autorisant |'accées du Haut-Conmi ssari at des

Nations Unies pour les réfugiés devrait faciliter |'action des organi snes des
Nations Unies et des ONG En concl usion, seule une volonté politique accél érera
une évol ution positive au Myanmar.

34. M GUTERRES AMARAL (Institut catholique pour les relations

internationales) dit qu'il a quitté en janvier, le Tinor oriental parce qu'il y
était persécuté par |'arnmée d' occupation indonésienne. Arrété avec deux
conpagnons |le 21 ao(t 1996 alors qu'il essayait d'approvisionner des nenbres de
la résistance arnee, il a été battu puis emmené a | a caserne de Buicarin.
Transféré par | a suite dans une caserne de |'arnge indonésienne a Viqueque, il a
été interrogé et torturé pendant des heures et ces tortures n'ont cessé que
lorsque e Comté international de |la Croi x-Rouge est intervenu a son sujet Il a
ét é encore détenu pendant quatre npis et questionné avant d' étre |ibéré. En
janvier 1998, il s'est réfugi é a |'anbassade d' Espagne a Jakarta.

35. La Conmi ssion doit donc tout faire pour encourager |e CGouvernement

i ndonésien a autoriser le libre accés des organi sati ons non gouvernenental es qu

défendent les droits de |' homme. Une visite du Rapporteur spécial sur la torture
serait aussi une contribution tres inportante. Ces nesures, conbinées au retrait
des forces arnées indonési ennes, ameélioreraient considérablenent |a situation au
Ti mor oriental.

36. M_WN (Bureau international de la paix) dit qu'il est représentant de |la
circonscription de Paukkhaung, élu aux él ections général es organi sées en
Birmani e, en 1990. Cela fait en effet huit ans que |le peuple birman s'est
prononcé a une écrasante mpjorité en faveur des candidats de | a Ligue nationale
pour |la dénocratie (LND). Mal heureusenment, sa volonté n'a pas été respectée et
le régine mlitaire a choisi la voie de |'affrontenent.

37. Aucune des résolutions relatives a |l a Birmani e adopt ées par |a Conmm ssion
des droits de |'home depuis 1989 n'a été appliquée et une fin de non-recevoir a
ét é opposée aux demandes répét ées du Rapporteur spécial chargé de |la question de
visiter |l e pays. Le peuple birman est reconnai ssant a |la Comm ssion des efforts
qu' el l e déploie pour appeler |'attention sur les violations des droits de

" honme en Birmanie. M Wn note, a cet égard, avec satisfaction |les
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reconmandati ons constructives du Rapporteur spécial et les efforts inlassables
du Secrétaire général de |I'ONU en vue d'une réconciliation nationale et du
rétablissenment de |la dénocratie dans les neilleurs délais. Dans cette optique,
un di al ogue politique approfondi entre le régine militaire, et d autres
dirigeants de | ' opposition doit étre entamé d' urgence. Ml heureusenent |a
liberté de circulation et les activités sociales et politiques de Daw Aung San
Suu Kyi continuent de faire |'objet de séveres restrictions. Deux de ses cousins
ont été arrétés et condammés a de | ongues pei nes d' enpri sonnenent. Les
déclarations qu' elle faisait chaque fin de semai ne depuis sa résidence ont été
interdites et la surveillance constante exercée par |es services de
renseignenments mlitaires fait que ses partisans et les journalistes ont de plus

N

en plus de mal & entrer en contact avec elle.

38. La LND est privée de tous les droits fondanentaux reconnus aux partis
politiques tels que le droit a la liberté d expression et a la liberté de
publication. Elle n'est méne pas autorisée a utiliser un photocopieur ou a avoir
une |igne tél éphonique internationale directe. Ses bureaux a travers |le pays
sont fermés les uns aprés les autres et |les personnes qui |lui |ouent des | ocaux
sont victines d actes d' intimdation et parfois nméne arrétées. Alors qu'il s'est
réconcilié avec les trafiquants de drogue, le régine nilitaire traite comme des

crimnels les représentants élus du peupl e.

39. Conpte tenu de la détérioration de la situation des droits de |'home, le
Bureau international de |la paix demande i nstamment a | a Commi ssion des droits de
' honme de proroger |e mandat du Rapporteur spécial et prie le Secrétaire
général de poursuivre ses efforts en vue de la réconciliation nationale et de
|'instauration de |la dénocratie. Il lance en outre un appel a tous les Etats
Menbres pour qu'ils accordent plus d attention a |'application effective des
résolutions de |'ONU relatives a | a Birmanie.

40. M nes (Canada rend |l a présidence.

41. M _HTAI K (Association pour |es peuples nenacés) dit qu' en Birmanie, le
régine mlitaire exécute depuis 1996 un progranme de réinstallation forcée des
groupes ethniques qui vivent dans |l es zones frontaliéres pour |les sounettre a
son contrbéle. Ala fin de 1996, les habitants de plus de 600 vill ages avai ent
été réinstall és de force dans des endroits stratégi ques situés au bord des
routes ou prés des villes. Depuis lors, le progranme de réinstallation forcée a
été intensifié et élargi. Rien qu au cours des six derni éres semai nes, au noins
300 000 personnes ont été chassées de |leurs foyers. Les personnes qui doivent
étre réinstall ées ont seulenment trois a cing jours pour partir. Ala fin de ce
délai, les mlitaires peuvent tirer sur elles sans sommation. Les |lieux de
réinstallation sont parfois situés a une journée de marche. Les villageois qu
possédent des charrettes peuvent prendre avec eux quel ques biens al ors que ceux
qui se déplacent a pied doivent |aisser presque tout derrieéere eux. Ceux qui
refusent de partir sont brutalisés, abattus ou brdl és vifs dans | eur nmaison. Les
personnes vi sées sont presque toutes des paysans qui doi vent abandonner | eur
récolte et |leurs ani maux dont s'enparent général enent |es troupes. Dans |es
endroits ou ils sont réinstallés, rien ne leur est fourni. Pour survivre, ils
sont obligés de louer leurs services a la journée ou de nendi er

42. Un des faits les plus alarmants est la forte augnentati on depui s une année
des exécutions extrajudiciaires de villageois dans les lieux de réinstallation
Selon les informations recueillies, 664 personnes ont été tuées en 1997. Le 16
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juin de la méne année, des personnes réinstallées dans la ville de Kun H ng qui
se rendai ent, avec |'autorisation des autorités dans |eurs anciens villages pour
récolter le riz ont été nassacrées en chenin. Les personnes trouvées a

| ' extérieur des zones de réinstallation ne sont pas les seules a étre tuées
pui sque |l es forces armées ont aussi tiré des obus a |'intérieur de ces zones.

43. En plus des nassacres, d' autres violations des droits de |'honme,

(torture, viol, détention arbitraire pillage, etc) sont fréquentes dans |es
sites de réinstallation forcée. En outre, ces sites qui sont inplantés

dél i bérément a proximté des canps mlitaires, constituent un réservoir de min-
d' oeuvre pour |'arnée. C est a cause de violations de droits de |I'homme come
cell es-1a que de nonbreux menbres du groupe ethni que shan vont chercher refuge
en Thail ande. Selon les estimations, 80 000 d' entre eux sont entrés dans ce pays
ces deux derni éres années. Ml heureusenent, aucun canp de réfugi és n' est prévu
pour eux, en sorte qu'ils deviennent des travailleurs mgrants clandestins
exposés a toutes les fornes d' exploitation

44, L' Associ ati on pour |es peupl es nmenacés reconmmande a | a Conmi ssion des
droits de | ' homme d'inclure dans sa résolution sur |a Birmani e un paragraphe
distinct sur la réinstallation forcée.

45, M _SHROPSHI RE ( Conseil canadien des Eglises) fait observer que |le récent
nmassacre de 45 autochtones tzotzils au Mexi que nmet de nouveau en évidence |e
risque de voir la situation dégénérer en grave crise humanitaire. Dé a en 1997

| e nonbre des exécutions extrajudiciaires, des arrestations arbitraires, des

di sparitions et des cas de torture avait fortenent augmenté dans un contexte
caract éri sé par une détérioration de la situation économ que, une mlitarisation
croissante et une guerre larvée nenée contre |la population civile par des
groupes para-mlitaires appuyés par les forces de sécurité. Dans ces
circonstances, il est plus que janmis nécessaire de nomer un rapporteur spéci al
de fagcon a assurer une surveillance plus étroite de la situation

46. Au Pérou, les atteintes répétées a |'indépendance du systene judiciaire et
| es attaques contre les journalistes qui critiquent |e gouvernenent sont
extrémenent préoccupantes. La torture continue d' étre prati quée sur une vaste
échel l e et des centai nes de personnes accusées de terrorisne et de trahison
continuent d'étre détenues dans des conditions dépl orabl es.

47. Au Soudan, toutes les parties au conflit continuent de commettre des
violations des droits de |I'homre. En 1998, |e Gouvernenment du Front islamn que
national a intensifié ses bonbardenents sur |es populations civiles. Ses forces
de sécurité continuent de détenir et de torturer des civils. Les autorités

i nposent encore des restrictions a |'accés des organi sations humanitaires a la
popul ation civile, en particulier dans |la région de Wau, ou plus de

100 000 personnes sont privées de nourriture et de nmédi canents. D autre part,

| es persécutions religieuses touchent a présent non seul enent |les chrétiens mais
aussi | es musul mans. Le Conseil canadi en des Eglises reconmande que | e mandat du
Rapporteur spécial soit prorogé et que des observateurs indépendants des droits
de |' honme soi ent dépl oyés dans tout |le Soudan. Il lance en outre un appel aux
pays nmenbres de |'I GAD pour qu'ils élargissent |le processus de paix a toutes |es
parties au conflit.

48. Par ailleurs, le Conseil canadien des Eglises a de sérieux doutes quant a
la volonté du Gouvernenment nigérian de faciliter le retour & un régine civil.
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Il est inpératif de prolonger | e mandat du Rapporteur spécial d' une année et

d' insister auprés du régine en place pour qu'il |'autorise a accéder sans
restriction a toutes |es régions du pays. Les autorités nigérianes devraient en
outre étre exhortées a constituer un organe électoral réellenent indépendant, a
ouvrir le processus électoral a tous les partis et a nettre fin au harcel enent

des candidats a | a présidence.

49, Au Tinor oriental, les violations des droits de |'home (arrestations
arbitraires, torture, exécutions extrajudiciaires et disparitions) n'ont pas
cessé. Le Conseil invite instamment | e Gouvernenent indonésien a appliquer |es
reconmandat i ons adopt ées ces derni eres années par |a Commi ssion des droits de
" honme et, en particulier, a autoriser |le Rapporteur spécial sur la torture a

se rendre au Tinpr oriental en 1998.

50. En Indonésie, |e mouvenent de protestation de |la population face a la
détérioration de la situation économ que et politique a été brutal ement répring.
Le Conseil lance un appel aux autorités pour qu'elles |ibérent |es détenus

politiques et invite | e Rapporteur spécial sur la liberté d' opinion et
d' expression a examner |la possibilité de se rendre en Indonésie en 1998.

51. M __HERNANDEZ- AMOR (I nternational e dénbcrate chrétienne) note qu' en réponse
a une demande faite par | e pape, |e Gouvernenent cubain a libéré 104 prisonniers

politiques. Tout en se félicitant de cette nesure, |'International e dénocrate
chrétienne aurait souhaité que tous | es détenus politiques bénéficient d' une
amistie. Il y a lieu égal ement de saluer les progrées acconplis ces huit

derniers mois vers le renforcenent de la liberté religieuse.

52. Il convient cependant d' attirer |'attention de |a Comi ssion sur

" augnment ation alarmante des arrestations parm les militants des droits de

' honme, | es opposants et les journalistes i ndépendants qui s'explique par

| " adoption, le 24 décenbre 1996, de la | oi No 80 connue comme |'antidote a la
loi Helnms-Burton. Certains détenus ont été libérés, d autres ont été jugés et
condamés ou attendent encore |eur procés. La nouvelle loi prévoit des sanctions
contre toute personne qui collabore avec | es noyens d'information consi dérés par
| es autorités cubaines, comme acquis au Gouvernenent des Etats-Unis. Elle |aisse
aux autorités une large marge d'interprétation, |eur pernettant de sanctionner
qui conque transnet a | ' étranger des informations sur les violations des droits
de | ' homme a Cuba.

53. D autre part, dans les prisons cubaines, les conditions |aissent encore a
désirer : malnutrition, manque de soi ns médi caux, traitenments cruels, inhumains
ou dégradants. Douze prisonniers auraient trouvé la nort en 1997.

54, L' I nternational e dénocrate chrétienne, qui reconnait |es nesures positives
prises par |e Gouvernement cubain ces derniers nois, |'invite respectueusenent a
poursui vre ses efforts dans cette voie pour que Cuba s'ouvre sur |e nonde et que
| e nonde s' ouvre sur Cuba.

55. M _ONGUENE (Al liance réformée nondiale) dit que les arrestations
arbitraires, les nesures d'intimdation et |les persécutions, la torture, les
nauvai s traitenents, |es enlévenents ainsi que |es agissenents d' un groupuscul e
incontrél é qui rejette tout dialogue et cherche a élim ner physiquenent ses
adversaires ont ms gravenent en danger |e processus dénocratique en Gui née

équatoriale. L'Alliance dénonce |'enploi non justifié de la force par les
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autorités mlitaires et civiles qui ne font aucun cas des textes juridiques sur

| esquel s repose | eur pouvoir. Cette situation explique en partie la |arge

i mpuni té dont jouissent |les agents de |'Etat qui commettent des violations des
droits de |'homme en dépit des engagenents pris dans |e cadre du docunment

d' éval uation du Pacte national adopté en 1997. Tant que ceux qui sont coupabl es
de tels actes resteront inpunis, aucun progrés réel ne pourra étre accompli vers
la protection des droits de |'homme en Quinée équatoriale. Il est donc inpératif
d' él aborer les lois nécessaires pour lutter contre ce phénonene, de publier ces
lois et de garantir leur application effective.

56. L' Alliance invite la Conm ssion a |lancer un appel aux autorités de Quinée
équatorial e pour qu'elles reconnai ssent que la force et | es actes unil atéraux ne
peuvent rien résoudre et qu'elles doivent négocier avec |les forces politiques du
pays en vue d' ouvrir la voie a un vaste processus dénocratique. Dans cette
optique, les partis de |'opposition sont pleinement déterm nés a rechercher une
sol ution concertée aux problenmes du pays. L'Alliance félicite | e Rapporteur
spécial sur la situation des droits de |'homme en Qui née équatorial e pour son
excellent rapport. Elle espére que son mandat sera renouvel é car le plein
respect des droits de |'honme en Qui née équatorial e dépend dans une | arge nesure
de |'action de | a communaut é internationale.

57. M __CUNNI AH ( Conf édération internationale des syndicats libres - CISL) dit
qu' au nomdes 127 mllions de travailleurs qu'elle représente, son organisation
tient a exprinmer sa vive préoccupation face au nonbre croi ssant de violations
des droits syndicaux dans toutes |les régions du nonde.

58. La CISL a ainsi appris qu'en Australie |la semaine passée, |a société
Patrick Stevedores avait licencié 2 100 dockers apreées |'échec de négoci ations
sur | e réaménagenent des nméthodes de travail. Pour pernettre a cette société de

briser |e nouvenent, |e Gouvernenent australien, qui depuis son élection, a
toujours été hostile aux syndicats a mis a sa disposition un nontant de 250
mllions de dollars et des mercenaires.

59. En I ndonési e, Muchtar Pakpahan, chef du SBSI est détenu depuis juillet
1996. Accusé de trahison, il risque la peine de nort. La Cl SL demande i nstament
a la Conmission d intervenir auprés du Gouvernenent indonésien pour qu'il le

i bére i medi at enent .

60. Sel on des informations récentes, le droit a la liberté d' association
continue d étre soum s a de séveres restrictions en Chine. En janvier,

deux mlitants syndicaux indépendants, Li Quingxi et Zhao Changqing, ont été
arrétés pour avoir revendi qué publiquenment la création de syndicats libres. A
cet égard, la CISL est extrémenent décue que les Etats-Unis et |' Union

eur opéenne ne présentent pas de projet de résolution sur la situation des droits
de I'honme en Chine a la session en cours de | a Conm ssion

61. Au Nigéria, les droits syndicaux continuent d' étre bafoués. Le Nigéria
Labour Congress deneure sous |a coupe du gouvernenent. Frank Fokori et MIlton
Dabi bi, dirigeants des syndicats Q1| and gas workers Unions sont détenus depuis
1994 sans incul pation ni jugenent. Il est demandé & | a Commi ssion d' exhorter |es
autorités nigérianes a les libérer inmédiatenent. Au Soudan, plusieurs
syndi cal i stes sont encore détenus, c'est |le cas notament d' Gsnman Abdel Gader
(Président du Textile Trade Union) et de Daoud Sulianan, secrétaire du Blue Nile
Trade Uni on. En République dénocratique du Congo, trois principaux dirigeants du
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syndi cat des postes et des tél écommunicati ons (Makiona, Makuntima et Kabasel e)
ont été arrétés le 9 mars 1998 a la suite d' une greve de protestation contre le
non- pai enent des sal aires depuis sept nois. A Djibouti, neuf syndicalistes dénms
de leurs fonctions en 1996, dans le cadre d'une tentative visant a nmettre au pas
| es syndicats indépendants, n'ont pas été réintégrés. En outre, des centaines de
travailleurs du secteur de la santé ont été brutalisés le 22 mars |ors d' une
mani festation. Plusieurs d entre eux ont été arrétés et transférés dans un
centre de détention ou les conditions sont inhunmaines.

62. En Col onbi e, 80 syndicalistes, dont bon nonbre appartenaient a la

SI NTRAI NGRO (Union des travailleurs agricoles de la région d' Uaba) ont été
tués. Il est demandé a la Conmission d'intervenir auprés du Gouver nement

col onbi en pour qu'il prenne des nesures fernes en vue de nettre fin a la
violence. En ce qui concerne |le Cuatenala, |la Cl SL est en possession d' un
docunment qui expose une série de politiques, de stratégies et de tactiques
visant a détruire | e nouvenent syndical. La Conm ssion doit dénoncer ces
manoeuvres, qui visent a renplacer les syndicats par des associations de
solidarité.

63. Au Bél arus, le Président de | a République continue de s'ingérer dans |es
activités des syndicats indépendants. De nouvelles lois restrictives |imtant
consi dérabl ement |'exercice des droits syndicaux ont été adoptées. Il en va de
néne, en Croatie, ou en vertu d' une nouvelle | égislation adoptée |'année passée
sans que |les syndicats aient été consultés, |e gouvernenent a nationalisé tous
| es avoirs des organi sati ons syndi cal es.

64. La CISL, d autre part, a relevé des violations flagrantes des droits

syndi caux dans d' autres pays, notamment en République islamque d Iran, au Costa
Rica, au Niger, au Zi nbabwe, au Tchad, en Turquie et au Myanmar. Elle espére que
I a Conmi ssion adoptera des mesures vi goureuses contre ces pays.

65 M _SANNI KOV (Ligue internationale des droits de |'honme) dit qu'i
représente les 70 000 signataires de la Charte 97, qui a été él aborée par la
soci été civile en novenbre 1997 au Bél arus. Dans ce docunent, est procl amée
["intention des citoyens de faire du Bélarus, pays ou |es dangers du
totalitarisne deneurent aussi grands que du tenps de |la guerre froide, une
Nati on européenne libre ou les droits de |I'homme sont pleinenent respectés.

66. Chacun sait que |l e Bélarus est gouverné au noyen d' une Constitution
illégale qui laisse la porte ouverte a tous |es abus de pouvoir et pratiques
dictatoriales. Au noment néne ou | a dél égation bél arussienne se félicitait du
rapport du Rapporteur spécial sur la liberté d opinion et d' expression, |les
autorités du pays prenai ent de nouvell es nesures pour étouffer cette liberté. Un
haut fonctionnaire de la Présidence a en effet récemment ém s des instructions
interdi sant aux agents de |'Etat de fournir toute information a la presse non
étati que et aux entreprises publiques de placer des annonces publicitaires dans
les journaux de |'opposition. La liste des organes de presse dissidents était
jointe aux instructions.

67. Par ailleurs, plus de 50 personnes ont été arrétées a M nsk
le 2 avril 1998 pour avoir participé a une manifestation. Plusieurs d entre
elles ont été rouées de coups. Certaines, a |l'instar de Pavel Severinets, chef

d' un nouvenent de jeunes opposants, sont en prison et doivent étre jugées pour
infraction a la loi pénale. VWacheslav Sivchik, un des chefs du Front populaire



E/ CN. 4/ 1998/ SR 44
page 15

bél arussien, a été, quant a lui, hospitalisé aprés avoir été sauvagenent battu
par la police. Un autre chef du Front, Lyavon Barshcheusky, a été arrété sans
nénme avoir partici pé aux manifestations. Dmtrj Vaskovich, un adol escent de 15
ans, a été détenu pendant plusieurs jours presque sans nourriture. De nonbreux
étudi ants sont actuell enent expul sés de |'université en raison de |eurs opinions
politiques. Il convient de signaler a cet égard, qu'un journal contrélé par
|'"Etat a récemment justifié la répression nenée en URSS entre 1917 et 1953. |
apparait donc plus que janmis nécessaire de nommer un rapporteur spécial pour

le Bélarus et de prendre | es mesures requi ses pour donner suite aux
reconmandati ons du Rapporteur spécial sur la liberté d' opinion et d expression

68. M _Q ANG (Robert F. Kennedy Menorial Center for Human Rights) dit que,
depui s sa derniére session, |a Conmi ssion a renoncé a adopter une résolution sur
la situation des droits de |'homme en Chine, sinplenment parce que

| e Gouvernenent chinois a apporté a sa politique quel ques changenents d' ordre
tactique, expul sant |e dissident Wi Jing-Sheng, signant | e Pacte internationa
relatif aux droits économ ques, sociaux et culturels et invitant |es nenbres

du Groupe de travail sur la détention arbitraire a se rendre en Chine. O, les
droits fondamentaux a la liberté d' association, de réunion et d' expression
continuent d'étre bafoués, et |les défenseurs des droits de |I'home conti nuent

d' étre arrétés. Ainsi en mars, deux d' entre eux, Yang Q anhing et Shen Liangshin
ont été condamés respectivenent a trois et deux ans de rééducation par le
travail. Selon |l es statistiques du gouvernenent |ui-méne, plus

de 2 400 personnes sont actuell ement détenues pour "des crines

antirévol utionnaires", concept qui a été renplacé en 1997 par celui de "crines
nettant en danger la sécurité de |'Etat". Le "gouvernement par la loi", sur

| equel les dirigeants chinois nettent |'accent ne doit pas étre confondu avec
|'état de droit qui présuppose que le peuple a son not a dire lors de

|' élaboration et de |'application des lois qui régissent sa vie. Dans un systeéne
ou |'appareil judiciaire est subordonné au parti au pouvoir, les lois visent

uni quenent a protéger les intéréts des élites gouvernantes.

69. Aux autorités chinoises, qui font souvent valoir que |eur seul souci est
de préserver la stabilité et I'unité du pays, force est de faire observer que

| es rapi des nutations économ ques et sociales que connait |Ia Chine risquent

d étre a |'origine de troubles graves si |e peuple chinois n'est pas associ & aux
décisions qui le concernent. Parce qu'il n'y a pas de syndicats indépendants ni
de presse libre pour exprimer |le nmécontentenent de |a popul ati on, des

nmani f est ati ons spontanées ont eu lieu. Certaines ont dégénéré en affrontenents
violents avec la police. Des centaines de travailleurs ont été arrétés. Mais la
répression ne résoudra rien

70. La pronmotion et la protection des droits de |I'home en Chi ne nécessitent
une transformation pacifique et radicale des structures politiques chinoises.
A ce stade, il est extrénenent inportant d appuyer la lutte pour les droits de

' honme et |a Conmission doit assumer pleinenent e rdle qui lui inconbe en
vertu de son nandat. La comunauté international e peut et doit contribuer au
respect des nornmes universelles en Chine, nméne s'il faut pour cela affronter
publ i quenent un nenbre pernmanent du Conseil de sécurité de |' ONU

71. Mre SAYEGH (Fédération général e des femmes arabes), se référant aux

princi pes contenus dans |a Déclaration universelle des droits de |'home, |la
Charte des Nations Unies, |les Conventions de Genéve et |es Pactes internationaux
relatifs aux droits de |'homme, dit que son organi sati on est gravenent
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préoccupée par les violations des droits de |'homme résultant de |'application
de sanctions économ ques. Elle tient a cet égard a appeler |'attention sur

| ' Cbservation générale N° 8 du Conmité des droits économ ques, soci aux et
culturels, dans laquelle cet organe a souligné |a nécessité d' éval uer

| "incidence de ce type de nesure sur |la population, en particulier les enfants
et | es personnes agées. De son cdté, le Secrétaire général de |'ONU a soul evé |a
guestion de savoir si les sanctions étaient | égitimes. Il faut dire que, dans
des pays comme Cuba, la Libye et |'lraq, de telles nesures ont surtout eu des
effets sur les segnents les plus faibles de | a popul ation

72. Au cours des sept derniéres années, plus d un million et dem de

personnes, en nmajorité des enfants, des fenmes et des personnes agées, sont
nortes en lrag, a cause de la malnutrition, des mal adi es infectieuses, ainsi que
de différents types de cancer et de nmal formati ons congénital es causées par |es
projectiles a uranium appauvri utilisés pendant la guerre du Golfe. En raison
des sanctions, il s'est révélé inpossible de renettre en état |'infrastructure
notamrent en mati ére de santé et d'ensei gnenent.

73. Il inconbe a I a Comm ssion de prendre | es nesures requises pour nettre fin
aux sanctions inhumaines inmposées a |'lraq et enpécher le recours a de telles
nesures a | 'avenir.

Décl arations dans |'exercice du droit de réponse

74. Mre ABU NAGMVA (Soudan), dit que le représentant de |'Union européenne a
fort judicieusement noté que la plupart des violations des droits de |'homme se
produi sai ent dans |l e contexte du conflit arné. Le Gouvernenent soudanais a fait
d' énornes efforts pour parvenir a un reglenment pacifique, concluant, en 1987, un
accord de pai x avec toutes les factions belligérantes, a |'exception de celle

qui est dirigée par John Garang et acceptant les principes établis par L'I| GAD.

Il est a espérer que |le cessez-le-feu qu'il a proposé et que cette organisation
a approuvé sera appuyé par |'Union européenne. La dél égati on soudanai se note
avec satisfaction que cette derniere a reconnu qu'il y a eu une certaine

anmelioration dans la situation de droits de |'honmme au Soudan et que le

Gouver nement soudanai s s' était engagé, dans | e nouveau projet de constitution, a
respecter et pronouvoir ces droits. Elle espére par conséquent que |'Union

eur opéenne appuiera |l e rétablissenent de |'assistance techni que dans | e donmi ne

N

des droits de |'homme de facon a pernmettre au Soudan de renforcer ses capacités

en la natiere. Il ne sert a rien de répéter les nénes all égations d' année en
année, alors qu'il y a eu manifestenent des angéliorations.
75. En réponse a |'appel lancé par |'Union européenne au gouvernenent, Me Abu

Nagrma rappell e que |l es autorités soudanai ses se sont déja démarquées a pl usieurs
reprises des groupes terroristes Sa dél égation saisit d ailleurs cette occasion
pour condammer |le terrorisne sous toutes ses formes. Pour ce qui est de la
coopération avec | e Rapporteur spécial sur la situation des droits de |'honme au
Soudan, |a dél égati on soudanai se soul i gne que cette coopération existe puisque,
dans la résolution relative a la question, elle est explicitenment constat ée.

76. D autre part, |la dél égation soudanai se a écouté |la déclaration faite par

I e représentant de |'Union des avocats arabes, un Soudanais qui prone |le
renversenent du gouvernenent par la force et ne fait que ressasser chaque année
| es nénes al | égati ons dénuées de tout fondenment. Il est regrettable que le
conflit meurtrier que connait |le Soudan soit exploité a des fins politiques.
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L'inci dent évoqué dans |ladite déclaration s'est produit |orsqu' une enbarcation
trop chargée a chaviré. A ce jour, 52 corps ont été retrouvés. Les enquétes
ouvertes par les forces arnées et |le procureur général n'ayant pas encore
abouti, toute conclusion serait pour |e nonent prénaturée.

77. M _DEMBRI (Cbservateur de |'Algérie), dit qu'il est regrettable de voir

[ ' Uni on européenne dresser encore une fois un catal ogue des situations des
droits de |'homme dans 37 pays qui sont tous du Sud. Cette attitude dénote

| ' exi stence d' une fracture entre | es deux parties du nonde préjudiciable a la
cause des droits de |'homme. En ce qui concerne |'Algérie, M Denbri note que,
pour |la preméere fois, |la dél égation de |'Union européenne a clairenent condamé
|l es attaques terroristes. |l déplore toutefois que la gravité de ce phénontne
soit occultée par |'accent ms sur une prétendue crise de |'Etat de droit.

78. Cela dit, il convient de rappel er que de nonbreux pays européens
continuent d' accueillir les instigateurs des pires violations des droits de

" honme en cette fin de siecle. L' Europe ne saurait en effet oublier que les
princi pal es fetwas appel ant au nmeurtre des citoyens al gériens ont été ém ses a
partir de son territoire. Il lui inconbe aujourd hui de prouver qu'elle est
réellement solidaire dans la lutte contre le terrorisnme qui net en danger |a
paix et la stabilité de toute |la région euronediterranéenne.

79. Il est égal enent étonnant de constater que |'Uni on européenne n'a pas
nentionné dans sa déclaration le dialogue politique qui s'est instauré entre
elle et 1" Algérie. Les visites successives effectuées en Al gérie par de

nonbr euses personnal ités européennes et autres, ainsi que par des représentants
de la société civile, sont la preuve que |' Al gérie accepte sans conpl exe |le
regard extérieur.

80. A ceux qui voudraient donner a |I' Al gérie des conseils pour un bon
fonctionnenent de |'Etat de droit, |a dél égation al gérienne rappelle que son
pays s'est engagé de sa propre initiative dans un processus pluraliste et a
achevé la mise en place d'institutions républicaines dénocrati ques. Pour ce qu
est des allégations de violation des droits de |'honmme, |'Al gérie demande

sol ennel l enent a leurs auteurs d' apporter la preuve de ce qu'ils affirment.

81. Enfin, en ce qui concerne | a coopération avec |es nécanismes de |'ONU, |la
dél égati on al géri enne souhaite rappeler qu' au cours des di x-huit derniers nois
|"Algérie a présenté des rapports périodiques au Comté contre la torture,

au Comté des droits de |'enfant et au Comté pour |'élinmnation de la
discrimnation raciale. Les conclusions et |es reconmandati ons adopt ées par ces
organes devraient pernettre a chacun d' évaluer |es progrés acconplis vers |'état
de droit. De nméne, |'examen du deuxi éne rapport périodique de |'Algérie au
Conmité des droits de |'homme en juillet 1998, sera |'occasion de se faire une
idée sur la véritable situation des droits de |I'honme dans | e pays.

82. M AL DURI (Cbservateur de |I'lraq), dit que |les souffrances qu' endure |le
peupl e iraqui en depuis huit ans, que ce soit par suite de |'agression mlitaire
de 1990-1991 ou du fait de |'enbargo total sur les livraisons de produits
alinentaires et de nédi canents doivent étre inputées aux Etats-Unis. Le maintien
de cet enmbargo qui a fait 1,5 nmillion de norts, en majorité des femmes et des
enfants, constitue un véritable acte de génocide. Les |larnes de crocodile que
versent les Etats-Unis ne tronpent plus personne. Le peuple iraquien sait
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pertinemment que c'est ce pays et |la Gande-Bretagne qui enpéchent |'exécution
des contrats relatifs a la livraison de vivres et de nédi canents.

83. La dél égati on neo-zél andai se a de son c6té parlé d' une conférence sur
|"aide humanitaire a |'lrag que | e Royaume-Uni aurait |'intention d' organiser
Que ce pays, qui ne brille pas par sa neutralité, envisage d' accueillir une

telle conférence est pour |le noins surprenant. L'intérét du peuple iraquien
résidant dans la |l evée de |'enbargo, |a Grande-Bretagne n'est pas du tout bien
pl acée pour traiter du probl enme d' une nmani ere objective. En outre, les

organi sateurs de cette conférence viseront certainenent a subordonner la |evée
de |'enbargo a |'acceptation par |I'lraq de conditions dont |le seul but est

d' asseoir la stratégie des Etats-Unis dans la région. Le refus de |'lraq de se
plier a ce jeu sera encore une fois pris come prétexte pour plonger la région
dans une nouvelle crise. Cest la |l'objectif que visent |es Etats-Unis.

84. M_KIM SONG CHO. (Cbservateur de | a République popul ai re dénocratique de
Corée), dit qu'a la séance précédente, un représentant de |'Uni on européenne a
fait des comentaires sur la situation des droits de |'homme en Corée et le
retrait de son pays du Pacte international relatif aux droits civils et
politiques. Sa dél égation rejette et dénonce vi goureusenent ce qu' elle considére
comme une tentative de |la part de certaines forces pour induire en erreur |la
Conmi ssion et justifier ainsi un autre conplot contre son pays.

85. Les Etats de |' Union européenne dont | e conportenent en mati ere de droits
de | homme est loin d étre irréprochable, sont mal placés pour prétendre faire
of fice de juge des droits de |I' home dans une sorte de "tribunal international”
D autre part, en réclamant que | es neécani snes des Nations Unies et |es ONG

soi ent autorisés a accéder davantage au territoire de | a République populaire
dénocrati que de Corée, |'Union européenne fait preuve d' une ignorance total e des
réalités; bon nonbre d' organi snes des Nations Unies et |'ONG exécutent en Corée
des activités a court et a long ternme et peuvent s'acquitter de |leurs téaches
sans aucune entrave. La mére ignorance est constatée en ce qui concerne le
retrait de son pays du Pacte international relatif aux droits civils et
politiques. M Kim Song Chol rappelle que c'est en protestation contre

| " adoption sans consultation d' une résolution hostile par |a Sous-conm ssion de
la lutte contre les nesures discrimnatoires et de la protection des mnorités
que son gouvernenent a pris cette nesure.

86. Le Gouvernenent de | a République popul aire dénocrati que de Corée est
fermenent opposé a la politique consistant a faire deux poids et deux mesures. A
["avenir, il ne tol érera plus aucune atteinte a sa souveraineté. Il lance un

appel a tous les Etats pour |esquels |la coopération dans |e dommine des droits
de I'honme n'est pas un sinple prétexte afin qu'ils prennent |es dispositions
requi ses pour que les principes d égalité et d inpartialité soient respectés.

87. M AL FAIHANI (Cbservateur de Bahrein), dit que |es représentants de
certai nes organi sati ons non gouvernenental es ont porté contre son pays des
accusati ons dénuées de tout fondenent. Ml heureusenent, ces organi sati ons se

| ai ssent mani pul er par des groupes opérant a |'extérieur du pays, qui

préconi sent le recours au terrorisne en vue de |'instauration d' un réginme
extrém ste. La dél égation bahreinite regrette que les réunions de |a Comm ssion
qui devraient étre consacrées a la pronotion des droits de |'homme, soient ains
abusi venent utilisées par certains pour atteindre leurs objectifs politiques.
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88. M _ALVAREZ (Cbservateur du Costa Rica), dit que sa dél égati on ne peut
rester inpassible face aux all égations de violation du droit a la liberté
syndi cal e dans son pays. Au Costa Rica les |libertés sont garanties depuis plus
de cent ans et le droit a la liberté syndicale est un droit constitutionnel
Affirner que les droits syndicaux sont viol és dans un pays sans en apporter |la
preuve est un acte grave. Ces pratiques cal ommi euses ne sauraient étre adm ses
au sein de [ a Commi ssion

89. M _AGURTSQU ((Qoservateur du Bélarus), dit que le prétendu représentant de
la Ligue des droits de |'homre qui est intervenu aujourd' hui est en fait un

dirigeant de | ' opposition bél arussienne. Pour |a deuxieme fois, il utilise cette
tribune a des fins de propagande. Les argunents qu'il a avancés ne convai ncront
personne. Pour ce qui est de la Constitution, qu'il a qualifiée dillégale, il y

a lieu de rappeler qu' elle a été approuvée par |'ensenble du peuple dans |le
cadre d' un référendum Le fait méne qu' un dirigeant de |'opposition puisse
intervenir aujourd hui sans crainte est |a preuve de |'absence de toute
violation des droits de |'homme au Bél ar us.

ACTI ON VI SANT A ENCOURAGER ET DEVELOPPER DAVANTAGE LE RESPECT DES DRO TS DE
L' HOWE ET DES LI BERTES FONDAMVENTALES ET, NOTAMVENT, QUESTI ON DU PROGRAMMVE ET
DES METHODES DE TRAVAIL DE LA COWM SSI ON

a) AUTRES METHODES ET MOYENS QUI S' OFFRENT DANS LE CADRE DES ORGANI SMES DES
NATI ONS UNI ES POUR M EUX ASSURER LA JOU SSANCE EFFECTI VE DES DRO TS DE
L' HOWE ET DES LI BERTES FONDAMENTALES

b) I NSTI TUTI ONS NATI ONALES POUR LA PROMOTI ON ET LA PROTECTI ON DES DRO TS DE
L' HOVMVE

C) ROLE DE COORDI NATI ON DU CENTRE POUR LES DRO TS DE L' HOWE AU SEI N DES
ORGANES DE L' CRGANI SATI ON DES NATI ONS UNI ES ET DE LEURS MECANI SMES
S' OCCUPANT DE LA PROMOTI ON ET DE LA PROTECTI ON DES DRO TS DE L' HOMVE

d) DRO TS DE L' HOWE, EXODES MASSI FS ET PERSONNES DEPLACEES (point 9 de
|'"ordre du jour) (suite) (E/CN 4/1985/45 a 49 et Add.1l, 50, 51, 52 et
Add. 1, 53 et Add.1 et 2, 54 et Add.1, 116, 118, 138, 151 et 157;

E/ CN. 4/ 1998/ NGO. 3, 24 et 69 a 71; E/ CN 4/ Sub.?2/1997/28; A 52/ 469 et Add.1)

SERVI CES CONSULTATI FS DANS LE DOVAI NE DES DRO TS DE L' HOWE (point 17 de |'ordre
du jour) (suite) (E/CN 4/1998/92 a 97 et 158; A/ 52/489)

90. M Selebi (Afrigue du Sud) reprend | a présidence.

91. M_PI NHEI RO (Président de la quatriénme réuni on des rapporteurs et
représentants spéci aux, experts et présidents des groupes de travail chargés de
| "application des procédures spéciales de la Conmi ssion des droits de |' home et
du progranme de services consultatifs), présentant son rapport (E/ CN 4/1998/45),
dit que ce mécanisme créé a la suite de la Conférence nondiale sur les droits de
| ' honme, pernet des échanges de vues entre les participants, et aussi avec le
secrétariat, |le Haut-Conm ssariat aux droits de |'home, les présidents des
organes conventionnels, le Président de la Conmi ssion, les institutions
spéci al i sées et d' autres organi smes des Nations Unies. Dans |'avenir, il serait
souhaitabl e d' associer a |'exercice les Etats nenbres et | es ONG
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92. La Commi ssion et |e Conseil écononique et social ont établi |le systene des
procédures spéciales pour faire face a des situations de violations graves et

i npuni es des droits de |'homme. L'utilité du systéne a notamment été dénontrée
dans la région de M Pinheiro, |'Amérique latine, ou il a perms de nettre au
jour les abus dus a |'arbitraire et de faciliter, la transition vers la
dénocratie. La société civile, les ONG nationales et internationales et |es
victines des violations flagrantes des droits de |'honme conptent sur ce

nmécani sne spéci al .

93. Les travaux des rapporteurs spéciaux et des groupes de travail sont guidés
par les principes d inpartialité, de non-sélectivité et d objectivité, par les
prescriptions de la Déclaration universelle des droits de |'home, et des
instruments internationaux pertinents en nati ére de droits de |'homme, par la
jurisprudence des organes conventionnels, ainsi que par |les autres instrunents
relatifs aux droits de |'homme adoptés dans | e cadre des Nations Unies.

Les experts prennent aussi en conpte des résol utions adopt ées chaque année par
la Commission. Il faut insister sur le fait que | es rapporteurs spéci aux
appl i quent des procédures de nature publique, que leurs rapports sont publics et
qu'ils entretiennent avec | es nmédias des rel ati ons fondées sur |a transparence.
Il's bénéficient, en tant qu' organes de | a Conmi ssion, des privileges et

i mruni t és prévus dans |la Convention sur les priviléges et imunités des

Nations Unies, en particulier I'inmunité de poursuites judiciaires. A ce titre,
le refus récent des tribunaux d' un Etat menbre de reconnaitre que | e Rapporteur
spéci al sur |'indépendance des juges et des avocats, M Param Cumaraswany, jouit

de la protection prévue dans |a Convention est treés préoccupant. Si cette
décision, qui vise tous |l es mécani snmes des Nations Unies en natiére de droits de
' honme, est mmintenue, elle pourrait enpécher des experts indépendants de
dénoncer des violations des nornes internationales et nuire a |'indépendance et
al'inpartialité. Les participants a la réunion se joignent au Secrétaire
général de |I'ONU et a |la Haut-Conmmi ssaire aux droits de |'home pour exhorter le
gouver nement concerné a respecter ses obligations au regard de |a Convention
dans |l e cas de M Cumaraswany.

94. Pour agir plus efficacenment, |es experts doivent constanment angliorer

| eurs méthodes de travail et, pour cela, recevoir un soutien accru. En effet,
ils ne percgoivent pas d honoraires et bien souvent ne di sposent néme pas d' une
assistance a tenps conplet a Genéeve. || est a espérer que la restructuration du
Haut - Conmi ssariat aux droits de |' homme créera |l es conditions voul ues a cet
égard, afin de conbler e fossé entre | es engagenents en faveur de | a cause des
droits de |'homme pris par la comunauté internationale a Vienne en 1993 et les
ressources effectivenment all ouées.

95. Il serait judicieux aussi que |a Conmi ssion réfl échisse a une procédure
pour |'établissenent des faits qui soit équitable et acceptable pour toutes |les
parties concernées. En ce qui concerne |le resserrenent de |a coordination entre
| e systéne des procédures spéciales et |es organes conventionnels, les efforts
de | a Haut-Conmissaire aux droits de |I'honme et du président de | a réunion des
présidents des organes créés en vertu d' instrunents internationaux relatifs aux
droits de |'homme, M Philip Alston, néritent d étre salués. Les participants a
la quatriéene réuni on ont égal enent recommandé que | e Haut-Conm ssariat aux
droits de |'homme él abore des directives visant a assurer le suivi des
reconmandati ons des rapporteurs spéciaux. Sur le plan interne, il faudrait une
i nformation systémati que des organi snes des Nations Uni es concernant |es
reconmandati ons des experts. Au niveau des pays et des organisations régional es,
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il conviendrait d' exam ner comrent |e Haut-Conm ssariat aux droits de |'home
pourrait faciliter le suivi des reconmandati ons en question

96. Enfin, il est extrénement inportant d' établir avec |les Etats nenbres un

di al ogue privilégiant |'interaction. A sa prochaine session, |la réunion pourrait
suivre |'exenple de |la réunion des présidents des organes créés en vertu

d instruments internationaux relatifs aux droits de |'home et inviter tous |es
gouvernenments et autres parties prenantes a contribuer a |I'anglioration des
travaux des experts. Cette approche pourrait rendre |l es travaux des experts plus

fiables, plus transparents et plus efficaces.

97. M _FERNANDEZ (Organisation internationale pour |e dével oppenent de |a
liberté d enseignenent) dit que | e slogan du cinquanti enme anniversaire de |la
Décl aration universelle, "Tous les droits de |'hom®e : nos droits a tous",
exprinme bien le souci de renforcer |'universalité des droits de |a personne
hurmai ne. Mais aujourd' hui certains veulent renettre cette universalité en
question pour des notifs peu avouables, en clair ne pas reconnaitre la prinauté
du droit. Etant donné que toutes les cultures et les religions reconnaissent |es
valeurs a |'origine de la Déclaration universelle, opposer |la pluralité des
cultures a |'universalité, ou défendre une universalité contre les cultures ou
les religions, est un non-sens. Pluralité et universalité ne s' opposent pas,
c'est |'homre qui |es oppose. C est pourquoi |'Organisation internationale pour
| e dével oppenent et la liberté d enseignenent et |'Entraide universitaire
nondi al e, dans le cadre de |'université d' été qu' elles organi sent cette année a
Geneve, accorderont une place privil égi ée au dial ogue entre les cultures et les
religions sur la base de |'universalité. Cette universalité fera |'objet

égal enent d' un col l oque en col |l aboration avec |a chaire UNESCO de droits de

" honme de |'université d Oran en Al gérie.

98. Le cinquantienme anniversaire de |la Déclaration universelle des droits de

' honme doit étre |'occasion de promouvoir |la cause des droits de |'homre a
travers la tol érance et |a conpréhension et aussi de relancer |a Décennie des
Nations Unies pour |'éducation dans | e domai ne des droits de |'homme. |l est
inmpératif en effet de pallier les lacunes persistant dans | e donmmine de |a
formation aux droits de |'homme, puisque |'éducation aux droits de |'honme est
inscrite en tant que droit dans |le préanbule de |a Déclaration universelle. Afin
gue cette éducation puisse conmencer, notamment dans |les facultés de droit, il
faut donner la priorité a une formation visant a faire évoluer la nmentalité de
ceux, qui doutent encore du caractere juridique des droits de |'home. L'idée de
la culture des droits de |'homme fornul ée a Vienne ne deviendra réalité que

| orsque | ' homre se trouvera au centre du savoir et de |'éducation

99. Mre FRIED (Center for Wnen's G obal Leadership), s'exprimnt au nomd' une
centaine d' ONG qui défendent |la cause des fenmes, dit que la Déclaration et le
Programe d' action de Vienne et |le Programme d' action de Beijing ont réaffirne
la responsabilité prinordiale des gouvernenents vis-a-vis de la protection et de
la promotion des droits fondanmentaux et souligné |e caractére universel

i ndivisible et interdépendant de ces droits. L'idée que |es gouvernenments et le
systene des Nations Unies doivent en priorité assurer aux femmes et aux enfants
de sexe fémnin |'exercice de leurs droits fondanentaux est par ailleurs
consacr ée dans | e Programme d' action de Beijing.

100. Il convient donc prem érenent d' assurer la mise en oeuvre pour |es femes
de la Déclaration universelle des droits de |'homme confornénment au Programme
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d' action de Beijing, ce qui suppose de fournir |es ressources financiéeres
requi ses et de veiller a ce que les droits fondanentaux des femmes soient pris
en conpte dans les politiques et |les progranmes du systéne des Nations Unies. A

cet égard, il est a espérer que |' Assenbl ée général e des Nations Unies
entérinera le projet de déclaration sur |es défenseurs des droits de |I'homme que
| a Commi ssion a adopté. Deuxiénenent, il faudrait |ever toute réserve concernant

la Convention sur |I'élimnation de toutes |les fornes de discrimnation a |'égard
des femmes, harnoniser les | égislations et |es politiques national es avec cet

i nstrument et élaborer un protocole facultatif se rapportant a |la Convention qui
établirait un droit de recours. Troisienmenent, il conviendrait de lutter contre
la violence dirigée contre les fermes dans la famlle contre | es abus dont |les
fermes sont victinmes dans les conflits armés, en prévoyant une réparati on pour
les victimes et en veillant dans le statut de la future cour crimnelle
internationale, a ce que la violence contre les fenmes soit prise en conpte dans
les définitions des crimes contre |'humanité et des crinmes de guerre.
Quatrienenent, la réalisation du droit des fenrmes a la santé doit étre assurée.
C nqui enenent, |es femmes doivent pouvoir jouir de leurs droits en matiére de
dével oppenent, d'al phabétisation, d'éducation et d enploi. En conclusion, la

m se en place d une culture des droits de |I'homre passe par |la réalisation des
droits fondanent aux des fenmes.

101. Mre MAZA (Servicio Paz y Justicia en América Latina) dit que lors du
quatriene Atelier international des institutions nationales pour |a pronotion et
la protection des droits de |'honme, |a Haut-Comm ssaire aux droits de |'home a
insisté sur |'inportance pour les institutions nationales d' étre autonones et

i ndépendantes et d' avoir un mandat et des pouvoirs appropriés. Ml heureusenent,
dans |l es pays ou elles existent ces institutions ne répondent pas toujours a ces
criteres.

102. Au Mexique, par exenple, |la Conmission nationale des droits de |'honme

n' est pas réellenent indépendante du pouvoir exécutif. Ses deux premers
présidents n'ont pu en effet achever leur nmandat du fait qu'ils ont été nomeés a
| a charge de procureur général de |la République. Cette conm ssion n'a pas non
plus d' autonom e financiére et elle ne peut pas connaitre des affaires
syndi cal es, électorales et adm nistratives du pouvoir judiciaire fédéral. Comme
| es reconmandati ons de | a Commi ssion nationale n'ont pas, enfin force
obligatoire, il a été estimé par le Comté contre la torture qu' elle ne pouvait
pas s'acquitter convenabl enent de son mandat.

103. Le Rapporteur spécial sur la torture, M N gel Rodley, a conclu quant a

| ui dans son rapport sur sa visite au Mexi que (E/ CN. 4/1998/ 38/ Add. 2) que

certai nes conm ssions des droits de |'homme au Mexi que senbl ai ent pl us
diligentes que d autres et que |es conmi ssions tendaient, pour une raison

i nexpliquée, a considérer que |leurs recomandati ons avai ent été exécut ées néne
si elles ne |'avaient, en fait, été que partiellenent. Le Rapporteur spécia
souhaitait que soient prises des mesures destinées a assurer |a bonne exécution
par les autorités des recommandati ons que | es comm ssions des droits de |'home
| eur adressent. En outre, les chiffres conmuni qués concernant |es cas de
torture, notamment, laissent craindre que |les statistiques aient été mani pul ées.
Selon les statistiques officielles de |a Conmission nationale des droits de
["honme, il aurait été recu jusqu'en mai 1997 1 273 plaintes pour torture, dont
46 seul ement pour | a derni ére période annuelle, ce qui démontrerait que |la
pratique en question aurait dimnué. Cependant, dans un rapport officiel de la
Conmi ssion national e d octobre 1997 comuni qué au Rapporteur spécial sur la
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torture, il est dit que |l e nonbre des plaintes pour torture recues jusqu' en
septenbre 1997 était de 2 109, |l e nonbre de ces cas di mnuant d' année en année.
D apres ces chiffres, de juin a octobre 1997, il aurait été recu 836 plaintes

pour torture ce qui signifierait soit que | e nonbre des plaintes n'a pas
dim nué, contrairement a ce qu' affirne la Conm ssion nationale, soit que |les
chiffres ont été mani pul és.

104. L'organisation Servicio Paz y Justicia en Anérica Latina exhorte donc |es
autorités nexicaines, lorsqu'elles exam neront prochai nenent les réformes de |la
Constitution en ce qui concerne les institutions publiques des droits de

| " homre, de prendre en conpte | es reconmandations du Comté contre la torture et
du Rapporteur spécial sur la torture.

105. M _ICH LCK (Conférence asiatique des bouddhi stes pour la paix) dit que
des Etats continuent de nier les droits des femmes, en particulier dans |es
situations d occupation mlitaire. Bien que |I'Indonésie soit signataire de la
Convention sur |'élimnation de toutes les formes de discrimnation a |'égard
des femmes, les forces militaires indonésiennes qui occupent |le Tinor oriental
recourent systématiquenent au harcél ement sexuel et au viol pour obliger les
fenmes tinorai ses a donner des rensei gnenents sur |es nouvenents de résistance

106. Au Bangl adesh, | a Conférence asiati que des bouddhi stes pour |a paix est
aussi tres préoccupée par le sort de Kal pana Chakma, secrétaire de |a Fédération
des femes de |la région des Chittagong Hill Tracts, enlevée e 11 juin 1996 par
des agents civils armés. Ce cas, n'est pas isolé, et beaucoup d autres femmes de
la région sont |'objet de persécutions, malgré |'accord de paix signé

le 2 décenbre 1997 entre | e nouvenent JSS et |e gouvernenent.

107. La Rapporteuse spéciale sur la violence contre |es femes,

Mre Coomar aswamy, qui a présenté a |la Conmi ssion un rapport treés intéressant
(E/CN. 4/1998/54 et Add.1), devrait donc se rendre au Tinor oriental et dans la
régi on des Chittagong H Il Tracts pour y enquéter sur |la situation des femmres.
Par ailleurs, et conforménent a |'engagenent qu'il a pris en 1996 dans le cadre
de I a cinquant e-deuxi ene session de | a Conm ssion, |e Gouvernenent indonésien
devrait inviter |l e Rapporteur spécial sur la torture. Enfin, |les questions des
fermes doivent étre prises en conpte dans les travaux de tous |es rapporteurs
thémati ques et de tous |es groupes de travail

108. Mre PANDJI ARJI AN (Comité d' Arérique latine et des Caraibes pour |a défense
des droits de la fem®e), s'exprimant aussi au nom de |'organisation

Wrren' s Caucus, dit que dans | e docurment E/ CN. 4/1998/ NGO. 3 son organi sation
présente un projet de déclaration des droits de |'homme dans |'optique de
|'égalité des sexes en tant que contribution a la cél ébration du cinquantiéne
anniversaire de |la Déclaration universelle des droits de |'homme. Ce texte a
pour fondenents les orientations et les droits définis dans |a Déclaration de

Vi enne de 1993, dans |la Déclaration du Caire de 1994 et dans |la Déclaration et
le Programme d' action de Beijing de 1995, et il s'articule autour de six

thémes : citoyenneté, droit au dével oppenent, droit a la paix et a une vie sans
viol ence, droits sexuels et génésiques, droits environnenmentaux et droits fondés
sur |'identité ethnique et raciale.

109. En mmtiéere de dével oppenent, il inconbe aux Etats d'élimner |a pauvreteé,
d' assurer la répartition équitable des revenus, d' adapter |es programmes
d' aj ustement structurel pour mnimser leurs effets négatifs, d assurer la
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participation des femes dans tous | es donmi nes et de di spenser une éducation
exenpte de stéréotypes et de préjugés. En relation avec le droit a la paix et a
une vie sans violence, |le projet dispose que toutes |les formes de viol ence
contre les fermes constituent une violation de |leurs droits fondanentaux et que
le droit a une vie sans violence dans |a sphére publique et dans | a sphere
privée doit étre garanti. Le projet de déclaration prévoit aussi |'élimnation
de toutes les pratiques qui constituent une atteinte a la dignité et a
["intégrité de la femme ou de |'enfant de sexe fémnin. En relation, enfin, avec
les droits fondés sur |'identité ethnique et raciale, |e projet préconise le
respect de la diversité, concue conme une équival ence et non come une
supériorité ou une infériorité.

110. Le Comté d' Amérique |latine et des Caraibes pour |a défense des droits de
la femre espére que ce projet de déclaration, conforne au caracteére universel et
i ndivisible de tous les droits fondanmentaux, sera pris en considération par

| ' Assenbl ée général e des Nations Unies pour |le cinquanti éne anniversaire de |la
Décl aration universelle, afin que la voix des femmes d'une partie du tiers nonde
pui sse étre entendue.

111. M _NAZIRI (Mouvenent contre le racisne et pour |'anitié entre | es peupl es)
dit qu' en République islamique d'lran le terrorisne d Etat viole les principes
€l émentaires du droit. En effet, selon un rapport de |I'AFP du 10 avril 1997

pl us de 220 opposants iraniens qui avai ent cherché protection a |'étranger ont
ét &€ assassi nés depuis |'avenenent du régi ne des nollahs. Les faits ont été
confirnmés par le verdict rendu le 10 avril 1997 par un tribunal fédéra

all emand, au terme du proces dit du "Mykonos" qui concernait la tuerie de quatre
opposants iraniens. |l a été précisé, a ce propos, que de véritables m ssions de
neurtre a |'étranger étaient appuyées et conmmanditées par |es plus hautes
autorités iraniennes. Les autorités judiciaires suisses ont abouti a des
conclusions identiques a la suite de |'assassinat a Genéve, en 1990, de

M Kazem Radj avi, représentant du Conseil national de |la résistance irani enne en
Sui sse. Depuis |'arrivée au pouvoir du Président Khatam , 24 opposants ont été
assassinés hors de |la République islamque d Iran

112. Pour échapper a la réprobation et a la condammation internationales, la
théocratie au pouvoir en République islamque d' lran veut faire croire qu'i

exi ste dans ce pays des "institutions national es" indépendantes et que |es
violations des droits de |I'homre ne sont pas si graves. L'une de ces

organi sations fantoches, la "Conmission des droits de |'homme isl ani que", est
prési dée et conposée par de hauts représentants du régi me. Conment, dans ces
conditions, la qualifier dindépendante ? Selon ce qui a été rapporté par Radio-
Téhéran le 15 juillet 1997, le secrétaire de la "Conm ssion des droits de

" honme islam que" aurait dit que |le Représentant spécial de |'ONU sur |la
situation des droits de |'hommre dans | a République islamque d' Iran et d' autres
rapporteurs commettaient |'erreur de conparer les valeurs islamques de |la

soci été irani enne aux val eurs occidentales. |l va sans dire que les atrocités
des mollahs n'ont rien de commun avec |'islam religion de la tol érance ! Les
violations flagrantes des droits de |'homme en République islam que d'Iran

doi vent donc étre condammées dans les ternmes |les plus fernmes dans une résol ution
dépourvue de toute trace de conpromis.

113. M _TAHTSIDI S (Ligue internationale pour les droits et la libération des
peupl es) dit que la situation des réfugi és kurdes du canmp d' Atrush au Kurdi stan
turc, qui avait été portée a l'attention de la Conmission a | a précédente
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session, reste des plus préoccupantes. Le Haut-Conmi ssariat des Nations Unies
pour |es réfugi és a en effet abandonné ce canp, dont |es occupants ont été
transférés a Ninova. Mais en tentant d' échapper aux attaques du Parti
dénocrati que du Kurdi stan et des forces turques, prés de 7 000 de ces personnes
sont mai ntenant prises au piege dans un secteur mné. Trois d entre elles ont
déj a été bl essées.

114. Il est clair que le conflit au Kurdistan turc, qui n'est pas de caractere
international, rel eve des Conventions de Genéve et de |eurs protocol es

addi tionnel s, notamment cel ui protégeant |es populations civiles, auxquels |la
Turquie est partie. Face au drame des centai nes de réfugi és kurdes, venant
princi pal ement de Turquie, qui ont tenté désespérénent en début d' année de
gagner les cbtes italiennes, la Turquie ne peut plus nier les réalités. L'exode
de ces personnes est en effet surtout provoqué par |'évacuation forcée,

depui s 1984, de mllions de Kurdes vers | es nétropol es turques. Des dizaines de
mlliers de Kurdes ont fui au Kurdistan du Sud, ou ils sont devenus des réfugiés
dans | eur propre pays, en butte aux bonbardenents de |'aviation turque. En
novenbre 1997, |a Cour européenne des droits de |'homme a condamé la Turquie a
verser des donmmges-intéréts pour avoir brdl é des villages dans | e Sud-Est et
pour avoir porté atteinte au droit des personnes a une vie normale. Il est clair
en effet que la politique turque de dépl acenment des popul ati ons kurdes s'inscrit
dans le cadre d' une action mlitaire organisée contre la guérilla. De plus, les
per sonnes dépl acées ne recoi vent pas |l a conpensation prévue dans |la | égislation
et la Constitution turques, car elles sont considérées comme des "col |l aborateurs
du terrorisme".

115. En janvier 1998, le Parl ement européen a adopté une résol ution exhortant
les Etats nmenbres a s'efforcer de formuler une politique comune qui pernette

d' ai der | e peuple kurde et de pronpuvoir |'état de droit et |la dénocratie. Cette
résolution réaffirmait que la seule solution des conflits en Turquie et dans |le
Nord de |'lraq passait par la voie politique, réclanait |a cessation des
opérations mlitaires turques dans e Nord de |'lraq et demandait que |'Union
européenne prenne |'initiative, d une résolution politique sur |le problene
kurde. La Ligue internationale pour les droits et la |libération des peupl es

i npl ore Ia Conmission d agir dans | e nméne sens.

116. Mre SPALDI NG (Fédération nondi al e pour la santé nentale) dit que les
principes de |la Déclaration universelle des droits de |'homme et |es nandats de
' Organisation nondiale de la santé, du Conseil oecungéni que des Eglises et de la
Fédération nondial e pour la santé nental e, notamrent, dont 1998 marque |le
cinquanti ene anniversaire, ont ceci de conmun qu'ils visent a assurer une vie
sai ne sur tous |les plans, physique, nmental et spirituel.

117. Passant en revue les différentes questions relevant du point 9 de |'ordre
du jour, Mre Spalding fait d' abord observer, au sujet des droits de |'honme et
de la privation arbitraire de la nationalité, que |la non-reconnai ssance de
|'identité national e des peupl es autochtones, par exenple, peut avoir des
conséquences graves sur |la santé nental e des individus. Les études établies par
| es rapporteurs spéciaux et |es groupes de travail chargés de questions

thémati ques devraient inclure systémati quenent aussi une conposante santé
nental e, tant individuell e que communautaire. Le terrorisnme, par définition
porte également atteinte a la santé nentale et il faut y ajouter désormais le
“"terrorisme électronique", c'est-a-dire ['utilisation d' Internet pour inciter
certains individus a la haine. Les spécialistes dans ce donmi ne devraient étre
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encouragés a participer aux travaux en relation avec les droits de |'home, afin
que des stratégies d' action puissent étre élaborées. |l faudrait aussi nobiliser
| es jeunes, qui sont souvent la cible de ce type de terrorisne.

118. La violence contre les femmes a d'inportantes conséquences psychol ogi ques
qui doivent étre prises en conpte dans |es progranmmes de prévention, de
réadaptation et de réinsertion sociale. En relation avec |a Décennie des
Nations Unies pour |'éducation dans |e donmaine des droits de |'homme, le
programe de formation de |'OVS en mati ére de santé nentale, "Life Skills",
ainsi que |I'initiative de la "féte d' excellence" organi sée en aolt a Genéve, qu
sera notamment |' occasion de nobiliser des contributions en faveur d' activités
de formation, doivent étre salués. Pour pronouvoir les institutions nationales
et renforcer le réle de coordination du Centre pour les droits de |I'honmre, il
pourrait étre recouru a une initiative privée comme celle retenue par |e Haut-
Conmi ssariat des Nations Unies pour |es réfugi és en vue d' obtenir des ressources
financi eres. Dans ce domai ne aussi, |le nécanisne de la "féte d' excell ence"
devrait jouer un réle utile. Il conviendrait de surveiller par ailleurs le
phénonmene des personnes dépl acées dans | eur propre pays et celui des exodes
nmassifs, a cause de violations des droits de |'homme ou de probl énes

d' environnenent, vu leur inmpact au niveau affectif et au niveau de |la santé
nment al e des personnes.

119. La Fédération nondiale pour la santé nental e espére, pour conclure, que

I es principes d' éthique consacrés dans |a Déclaration universelle des droits de
| " hone seront concrétisés comme il convient pour |e cinquantiénme anniversaire
de |l a Décl arati on.

120. M_MARI NO (Federaci 6n de Asoci aci ones de Defensa y Pronoci 6n de |os

Der echos Humanos) présente | e projet de Conmi ssion espagnol e des droits de

" homre qu'a congu son organi sation. En créant cette conm ssion, |e Gouvernenent
espagnol contribuerait a la pleine réalisation des droits fondamentaux de |la
personne, renforcerait, comme le préconise |'ONU, les institutions nationales et
conpl éterait |'action du défenseur du peuple (onbudsnman). La Conm ssion, dont le
nmandat serait le plus |large possible, devrait représenter tous |les secteurs de
la soci été civile pour pouvoir agir en toute indépendance. Son action
s'étendrait a |'ensenble des droits civils, politiques, économ ques et culturels
ainsi qu'aux droits a |'autodéterm nation, au dével oppenent, a la paix et a un
envi ronnenent sain. Les fonctions de |a Commi ssion seraient triples : enquéter
sur les allégations de violations des droits de |'homre, sans préjudi ce de
|'"action des tribunaux ni du défenseur du peuple; conseiller les entités
gouvernemental es et officielles; et conduire une action de formation et

d' i nformation.

121. La conposition de la Conmi ssion devrait refléter différentes sensibilités
spirituelles et éthiques, mais il ne serait pas judicieux d'vy inclure des
représentants du gouvernement, de |'adm nistration ou des partis politiques. Les
nenbres devrai ent représenter |les organisations syndicales, les ONG et les
associ ati ons concernées par les droits de |'homme, |le Parlenent, |e pouvoir
judiciaire, les Eglises, |es comunautés religieuses reconnues officiellenent,
|"université, le tribunal constitutionnel et |es organisations

soci oprof essi onnel | es. Y si égerai ent aussi des personnalités choisies pour |eurs
conpét ences et représentant notamment |' Espagne dans |es instances

i nternational es pertinentes.
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122. L'instrument juridique portant création de |a Conm ssion devrait étre de
pr éf érence une | oi organique, ou au mnimumune |oi ordinaire. La Conm ssion
devrait étre indépendante du point de vue de son chanp d' application juridique
et technique et pour ce qui concerne |les procédures de nom nation et de
destitution de ses nmenbres. Des ressources devraient lui étre fournies pour
assurer son financenent et son efficacité opérationnelle. La Comm ssion

€l aborerait son budget et |le sounmettrait pour approbation au Parl ement, auque
ell e présenterait aussi des rapports et des conptes. Elle se doterait en toute
liberté du personnel conpétent nécessaire et |es nobyens nmatériels requis
devraient étre ms a sa disposition.

123. Une coopération avec | es organi sations national es et étrangéeres (défenseur
du peupl e, tribunaux internes, organisations non gouvernenental es

concernées, etc.) serait indispensable. La Conm ssion serait chargée d' exam ner
| es questions relevant de son nandat, de recevoir |es ténoignages, docunents et
rensei gnements pertinents, de fornmuler des avis et des recomuandati ons, de se
réunir périodi quenent, d' établir des conm ssions et des groupes de travail et de
constituer éventuell enment des sections régionales ou |locales. Les rapports et
les avis de la Comm ssion seraient rendus publics. La Comm ssion devrait

égal ement réexam ner périodi quenment son propre fonctionnement et rendre conpte
de ces travaux, dans un souci de transparence. Elle serait, enfin, soum se a
tous |l es contrdl es prévus dans | e systéne dénocratique.

ORGANI SATI ON DES TRAVAUX DE LA SESSION (point 3 de |'ordre du jour) (suite)

124. M _NZI KQU (Congo), notant qu' une organi sation non gouvernenentale, |e
Mouvenent contre le racisme et pour |'amitié entre |es peuples, a distribué dans
la salle des cartes d'invitation au nomd' une personne qui prétend étre le
premer mnistre [ égitime du Congo-Brazzaville, dit que la distribution de ces
invitations n'aurait jamai s di étre autorisée car |a personne en question ne
représente pas | e Gouvernenent du Congo-Brazzaville. |l espére que ce genre
d'incident ne se reproduira plus.

La séance est levée a 21 h 10.



